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1. kapitola,

v ktorej sa rozprava pribeh

Ano.

V lese Zije carodejnica. Zije tam od nepamiti.

Prestanes sa konecne vrtiet? Hviezdy na nebi! Nikdy som nevidela také ne-
posedné dieth.

Nie, zlatko, nevidela som ju. Nikto ju nevidel. UZ celii vecnost. Podnikli sme
isté kroky, aby sme ju uz nikdy nevideli.

Hrozné kroky.

Nechei odo miia, aby som ti o nich rozprivala. Aj tak ich uz poznds.

Ach, to neviem, zlatko. Nikto netusi, preco chee deti. Nevieme, preco trvd
na tom, aby to bol vZdy najmladsi spomedzi nds. NieZeby sme sa jej na to
mohli opytar. Neukazuje sa. A my robime vietko preto, aby sa ani ne-

ukdzala.



Samozrejme, Ze existuje. Co je to za otdzku? Pozri sa na les! Aky je nebez-
pecny! Jedovary dym, zikerné prepadnuté jamy a vriace gejziry — nebezpecenstvo
¢tha vsade, kam sa pozries. Myslis si, Ze je to ndboda? Nezmysel! MéZe za to ca-
rodejnica, a ked ju nepociivneme, co s nami bude?

Naozaj chees; aby som ti to vysvetlila?

Radsej nie.

Ach, pst, neplac. Po teba si Rada starsich nepride, viak? Ty si uz velka.

Z nasej rodiny?

A/no; Zlatko. Ale velmi divno. Predtym, nez si sa narodila. Bol to krisny
chlapec.

A teraz dojedz veceru a pusti sa do domdcich prdc. Zajtra budeme vsetci sko-
ro vstdvat, Defi obetovania na nikoho nepockd, vsetci sa musime ziicastnit a po-
dakovat’ dietatu, ktoré nds na dalsi rok zachrini.

Tvojho brata? Ako som zariho mohla bojovat? Keby som to urobila, carodej-
nica by nds vietkych zabila, a naco by to bolo? Obetovar’jedného alebo obetovar vset-

kj[b. Tak to na svete chodi, Nemohli by sme to zmenit, ani /eelay sme sa snaZili,

Dost otdzok! Chod uz pre¢. Hlupdcik.



Z. kapitola,

v ktorej jedna nestastnd zena iplne zoSalie

Vto rano sa velstars$ina Gherland neponahlal. Ved Den obeto-
vania sa konal len raz do roka a on pocas jednoduchého
sprievodu do prekliateho domu aj pocas pochmurnej cesty naspit
rad vyzeral ¢o najlepsie. Povzbudzoval aj ostatnych ¢lenov Rady
star$ich, aby robili to isté. Bolo ddleZité predviest sa pred obyva-
tefmi v &o najlepSom svetle.

Gherland si opatrne naniesol ¢erveil na ovisnuté lica a pomo-
cou ceruzky si nahrubo zvyraznil oéi. V zrkadle skontroloval, ¢
nema medzi zubami zvysky jedla alebo ind $pinu. To zrkadlo
zbozioval. Bolo jediné v Protektorate. Ni¢ neprinasalo Gherlan-
dovi viac poteSenia, ako vlastnit vec, ktora bola jedine¢na. Pacilo

sa mu, ked sa citil vynimocny.



Velstar$ina vlastnil mnoho veci, ktoré boli v Protektorate
jedine¢né. Patrilo to k vyhodam jeho prace.

Protektorat — ktory niektori nazyvali Zadok sveta a ini
Risa smatku — sa tladil medzi zradnym lesom a rozlahlym mo-
¢iarom. Vidina obyvatelov Protektordtu Zila z modiara.
V modiari je nafa budtcnost, vravievali matky detom. Nie boh-
vieakd buddcnost, ale lepsia ako ni¢. Na jar bol modiar plny
zirinovych vyhonkov, v lete zirinovych kvetov a na jesen ziri-
novych hltz. Okrem nich sa v mociari nachadzala pestra pale-
ta lie¢ivych a takmer ¢arovnych rastlin, ktoré sa dali zbierat,
spracovavat a predavat obchodnikom z druhej strany lesa, kto-
ri rozvazali plody z mociara do Slobodnych miest daleko od-
tialto. Samotny les bol hrozne nebezpecny a schodny jedine po
Ceste.

A ta vlastnila Rada starsich.

Co znamen4, Ze Cestu vlastnil velstar$ina Gherland a ostatni
star$inovia mali svoj podiel. Rade patril aj mociar. A ovocné sady.
A domy. A trhoviska. Dokonca aj zahrady.

Rodiny v Protektoréte si $ili topanky z tfstia. V horsich ¢a-
soch kfmili svoje deti hustym, vyzivnym vyvarom z mociara a dd-
fali, Ze po flom zosilneja.

A star§inovia a ich rodiny tu¢neli, silneli a ruZoveli im lica
z hovidzieho misa, masla a piva.

Vtom sa ozvalo klopanie na dvere.

»Vsttpte,“ zamrmlal velstarSina Gherland a upravil si zahyby

na habite.
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Bol to Antain. Jeho synovec. Smiedny chlapec, ktory sa uil
za star$inu, ale len preto, Ze to Gherland v slabej chvilke sfabil
jeho este smiesnejSej matke. Ale to nebolo pekné. Antain bol cel-
kom mily, takmer trinastro¢ny chlapec. Bol pracovity a rychlo sa
udil. Vedel dobre narabat s ¢islami, bol velmi zruény a rychlos-
tou blesku dokazal postavit pre ktoréhokolvek unaveného starsi-
nu pohodInt lavicku. A Gherland, hoci nerad, prechovaval k to-
muto chlapcovi nepochopitelnd a stale rastdcu naklonnost.

Ale.

Antain mal velké nipady. Velkolepé predstavy. A aj otazky.
Gherland zvrastil ¢elo. Antain bol... ako to len povedat? Prili§
nadseny. Keby to tak malo pokracovat, bude si to s nim musiet
vybavit. Pribuzny, nepribuzny. T4 predstava ho taZila na srdci
ako kamen.

LSTRYKO GHERLAND!“ Antain ho objal s takym nezne-
sitel’n)’lm nadsenim, Ze ho takmer zhodil.

,Upokoj sa, chlap&e!” vystekol velstar$ina. , Toto je slavnost-
na chvila.”

Chlapec sa viditelne upokojil a sklonil svoju dychtiva psiu
tvar k zemi. Gherland odolal nutkaniu neZne ho pohladkat po
hlave. ,,Poslali ma za tebou,” pokracoval Antain tich$im hlasom,
»aby som ti odkazal, Ze ostatni star$inovia st pripraveni. A oby-
vatelia cakaju pozdlli cesty. Vetci st pritomni.”

»Do poslednej nohy? Nikto sa neulial?”

»Pochybujem, Ze po minulom roku to este niekto skusi,“ od-

vetil Antain a zachvel sa.
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,Skoda.”“ Gherland znovu skontroloval svoj odraz v zrkadle
a napravil si ¢erven. VyZival sa v tom, Ze prileZitostne udelil ob-
¢anom Protektoratu lekciu. RAd $iril strach. Potlapkal si ovisnu-
t kozu pod bradou a zamradil sa. , Tak, synovec,” predniesol
s démyselnym Svihnutim habitu, ktoré zdokonaloval viac ako
desatrodie. ,Podme na to. To dieta sa, koniec koncov, neobetuje

samo.” S tym vysiel na ulicu s Antainom v pitach.

23

33
W
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Ked’ nadisiel Den obetovania, zvycajne prebehol vo vietke;
pompéznosti a vaiznosti. Ochromené rodiny sa vzdavali svo-
jich deti bez protestov. V tichosti potom trichlili a v kuchy-
niach sa im hromadili hrnce s dusenym misom a vyZivnymi
jedlami, zatial ¢o susedia ich uteSovali a objimali, aby zmier-
nili ich Zial.

Zvy&ajne nikto neporusoval pravidla.

Ale tentoraz to bolo inak.

Velstar$ina Gherland zamracene stisol pery. Matkino vytie
bolo pocut este predtym, nez sprievod posledny raz zabodil. Ob-
¢ania znepokojene preslapovali na mieste.

Ked dorazili k domu rodiny, naskytol sa Rade starsich ohro-
mujtci pohlad. Pri dverich na nich ¢akal muz s poskriabanou
tvarou, opuchnutou hornou perou a holymi miestami na hlave po
vytrhnutych chuméacoch vlasov. Snazil sa usmiat, ale jazykom in-
Stinktivne zasiel do diery, v ktorej mal este pred chvilou zub. Na-

miesto toho na$pulil pery a pokusil sa poklonit.
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,Ospravedliujem sa, pani,” ozval sa. Muz bol pravdepodobne
otec dietata. ,,Neviem, ¢o to do nej voslo. Akoby zosalela.”

Ked' starsinovia vosli do domu, z tramov nad nimi zajacala
a zavyla Zena. Okolo hlavy jej ako hniezdo dlhych zvijajacich sa
hadov poletovali lesklé ierne vlasy. Zasycala a odplula si ako
zviera zahnané do kdta. Jednou rukou a jednou nohou sa drzala
tramu a druhou rukou si pevne pritiskala k prsiam babitko.

»VYPADNITE!" zyrieskla. ,NemdoZete si ju vziat! Naplujem
vam do tvari a preklajem vaSe men4. OkamZite vypadnite z mdj-
ho domu, lebo vAm vyskriabem o¢i a hodim ich vranim!”

Star§inovia na fiu ohromene hladeli s otvorenymi tistami. Ne-
mohli tomu uverit. Za zatratené dieta nikdy nikto nebojoval. To
sa jednoducho nerobilo.

(Antain sa rozplakal. Zo vsetkych sil sa to pred pritomnymi
dospelymi snazil skryt.)

Gherland rychlo rozmyslal, na drsnej tvari mal stile dobrosr-
de¢ny vyraz. Ukazal matke prazdne ruky, aby jej dal najavo, Ze jej
nechce ubliZit. Za tsmevom vSak $kripal zubami. Vetka ta dob-
rosrde¢nost ho ubijala.

»Ale my si predsa nikoho neberieme, moje tibohé, pochabé
dievéa,” predniesol tym najtrpezlivej$im hlasom. ,,Berie si ju ¢aro-
dejnica. My len robime to, ¢o sa nAm povie.”

Matka vydala hlboko z hrude hrdelny zvuk ako rozzireni
medvedica.

Gherland poloZil zmitenému manZelovi ruku na plece a jem-

ne ho stisol. ,Zda sa, kamarat, Ze mate pravdu: vasa manzelka
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naozaj zosalela.” Mal ¢o robit, aby zastrel svoj hnev starostlivou
maskou. ,,Vzacny pripad, to 4no, ale nie nevidany. Musime stcitit.
Potrebuje nasu starostlivost, nie vy¢itky.”

JKLAMAR!“ vyprskla Zena. Dieta sa rozplakalo, a tak vy-
liezla este vyssie, oboma nohami sa postavila na sibezné trimy
a chrbtom sa zaprela o $ikma strechu. Hladala miesto, kde by zo-
stala mimo dosahu a mohla babitko nadoj¢it. Dieta sa okamzZite
upokojilo. ,,Ak mi ju vezmete,” zavrcala Zena, ,nijdem si ju. Naj-
dem si ju a prinesiem spiit’. To vaim sl’ubujem.“

»A postavi§ sa proti ¢arodejnici?” rozosmial sa Gherland.
,,Uplne sama? Ach, aka Zalostna stratena du$a.”” Hlas mal medo-
vy, ale tvar mu horela ako Zeravy uhlik. ,Zo Zialu nie si pri zmys-
loch. Zo $oku si prisla o rozum. No neda sa ni¢ robit. My ta vy-
lie¢ime, draha, postarime sa o teba, ako najlepsie vieme. Straz!"

Luskol prstami a do miestnosti sa nahrnula ozbrojena straz.
Bola to zvliStna jednotka zostavend tradine zo Sesterstva
hviezdy. Cez chrbty mali prehodené luky a Sipy a na opaskoch
zavesené ostré mece v po§vach. DIhé vlasy zapletené do vrkocov
sa im vinuli okolo pasa, kde boli pevne prichytené — boli doka-
zom mnohych rokov strivenych rozjimanim a bojovym vycvi-
kom v najvyssej ¢asti Veze. Tvare mali netiprosné ako skala. Do-
konca aj starSinovia sa im napriek svojej moci a postaveniu
pratali z cesty. Sesterstvo bolo hroziva sila, s ktorou sa nebolo
radno zahravat.

»Zoberte tej Sialenej Zenskej dieta a odvedte ju do Veze!" pri-

kazal Gherland. Prepichoval matku skrytd v trAmoch zlostnym
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pohladom. T4 zrazu zbledla. ,,Sesterstvo hviezdy dobre vie, ako
si poradit s pomitenou mysfou, draha. Som si isty, Ze to takmer
neboli.”

Straz postupovala ti¢inne, pokojne a nemilosrdne. Matka ne-
mala Sancu. O chvilu ju zajali, sputali a odviedli. Tichym mestom
sa nieslo jej zavyjanie a skonéilo sa, aZ ked' sa za nou zabuchli
a zamkli velké drevené dvere na VezZi.

Ked sa dievéatko ocitlo v narudi velstar§inu, na rozdiel od
matky len zafnukalo a potom obratilo pozornost k ovisnutej tva-
ri plnej zahybov a vrasok, ktord sa mu triasla pred o¢ami. Na tva-
ri malo vaZny vyraz — pokojny, skepticky a prenikavy. Gherland
od tej malej nedoké4zal odvrétit pohlad. Mala &ierne kuceravé vla-
sy, tmavé odi a ziariva plet ako vyleSteny jantar. V strede ¢ela mala
podobné materské znamienko v tvare polmesiaca ako jej matka.
Ludov4 madrost vravela, Ze takito Iudia majt zvl4stne schopnosti.
Gherland vo vieobecnosti nemal fudové muadrosti rad a rozhodne
bol proti, aby si oblania Protektordtu mysleli, Ze st lepsi ako
v skuto¢nosti. Zachmauril sa a so zvradtenym oboc¢im sa naklonil
nad dievcatko. Vyplazilo naiiho jazyk.

Priserné dieta, pomyslel si.

,Pani,” ozndmil ¢o najslavnostnejsie, ,je cas.” A prave v tej
chvili sa babitko pocikalo a jemu sa na habite urobila velké tepla
mokra $kvrna. Tvaril sa, Ze si to nev§imol, ale v duchu soptil.

Urobila to naschval. Tym si bol isty. Aké odporné dieta.

Sprievod bol ako vzdy pochmdrny, pomaly a neznesitelne

rozvla¢ny. Gherland mal pocit, Ze od netrpezlivosti zosalie. No
% p p
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len ¢o sa za nim zavrela brana Protektoratu a Iudia sa vratili so
smutnym potomstvom do ponurych doméekov, starSinovia prida-
Ii do kroku.

»Preco tak utekime, stryko?” opytal sa Antain.

»Ticho, chlapée,” zasycal Gherland. ,,A nezaostavaj!”

V lese sa mimo Cesty nepacilo nikomu. Dokonca ani star-
$inom. Ani Gherlandovi. V bezprostrednej blizkosti mirov
Protektoritu bolo pomerne bezpeéne. Teoreticky. Ale kazdy
poznal niekoho, kto sa omylom zatulal pridaleko. A spadol do
prepadnutej jamy. Alebo stapil do bublajiceho bahenného ja-
zera, ktoré mu spalilo koZzu na celom tele. Alebo sa zatulal do
uzlabiny, kde bol taky zly vzduch, Ze sa nikdy nevrétil. Les bol
nebezpecny.

Klukata cesti¢ka ich priviedla do kotliny obklopene;j piti-
cou starych stromov, ktoré prezyvali sluZobnikmi ¢arodejnice.
Alebo Sesticou. Nebolo ich ndhodou pit? Gherland nahnevanym
pohladom znovu prepodital stromy a pokrutil hlavou. Teraz
ich bolo $est. To je jedno. Les sa s nim zjavne nepekne zahra-
va. Tie stromy boli, koniec koncov, takmer rovnako staré ako
sam svet.

Zem uprostred kruhu stromov bola porasteni mikkym ma-
chom, do ktorého starinovia ulozili dieta, a pritom vielijako
odvracali pohlad. Obrétili sa k nemu chrbtom a uz-uZ sa chys-
tali na odchod, ked' si najmladsi z nich odkaslal.

»TakZe ju tu len tak nechAme?” opytal sa Antain. ,/Tak sa to

robi?
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,Ano, synovec,” odvetil Gherland. , Tak sa to robi.” Zrazu po-
citil, ako ho tazi hrozna tnava. Citil, ako sa mu od nej prehyna
chrbtica.

Antain sa nervozne u§tipol do krku — nemohol sa toho zlozvy—
ku zbavit. ,Nemali by sme pockat, kym sa objavi ¢arodejnica?”

Ostatni starSinovia sa rozpacito odmléali.

,Co prosim?” za¢udoval sa Raspin, najvetchejsi z nich.

»No, urcite...” Antainovi zlyhal hlas. ,Urcite by sme mali
pockat na arodejnicu,” dopovedal potichu. Co keby prisla diva
zver a odniesla to dievéa prec?”

Ostatni starSinovia pozreli na velstar§inu a zovreli pery.

»Nastastie, synovec,” ozval sa Gherland rychlo a odviedol
chlapca od babitka, ,,sme sa s takym problémom nikdy nestretli.”

»Ale..." nedal sa Antain a znovu sa ustipol do krku tak silno,
Ze mu tam zostal flak.

»Ale ni¢," odbil ho Gherland a s rukou pevne poloZenou na
chlapcovom chrbte sa ponihlal po vysliapanej cesticke.

Po nom odisli z ¢istinky jeden za druhym aj ostatni starino-
via a nechali dieta tam.

Odchadzali s vedomim — vietci okrem Antaina — Ze vdbec
nejde o to, ¢ tt mala zoZerie zver, lebo sa tak uréite stane.

Zanechavali ju tam s tym, Ze Zziadna ¢arodejnica neexistuje.
Nikdy neexistovala. Bol tu len nebezpeén)’l les, jediné cesta
a mala dan za Zivot, ktory si starSinovia uzivali uz celé generacie.
Vdaka ¢arodejnici — teda viere v fiu — boli Iudia vystraseni, pod-

robeni, poddajni a Zili svoje Zivoty v smutnom opare, v ktorom
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im mra¢né zialu otupovali zmysly a mysel. A to neskuto¢ne vy-
hovovalo star$inom a ich neobmedzenej vlade. Samozrejme, bolo
to neprijemné, ale s tym sa nedalo ni¢ robit.

Kym prechadzali pomedzi stromy, ozvalo sa detské fiukanie,
ale to ¢oskoro vystriedali zvuky z modiara, vtadi spev a vizganie
dreva po celom lese. Starinovia si boli isti, Ze to diev¢a sa nedo-
Zije rana, Ze uz ho nikdy nezacuju, neuvidia ani nar nikdy viac
nepomyslia.

Mysleli s1, Ze je navidy prec.

Pravdaze sa mylili.
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3 kapitola,

v ktorej ¢arodejnica
omylom nakazi dieta ¢arami

Uprostred lesa bol maly mociar — bublajtci, sirovy a jedovaty,
ziveny a ohrievany podzemnou, nepokojne spiacou sopkou
a pokryty mazlavym slizom, ktorého farba sa v zavislosti od ro¢-
ného obdobia menila od jedovatej zelenej cez nebovo modra az
po krvavo &ervend. Dnes — tesne pred Driom obetovania v Pro-
tektorate a Diiom hviezdnych deti, ako ho nazyvali v§ade inde —
sa za¢inala zelen4 postupne menit na modr.

Na brehu mociara, priamo na kraji, kde kvitlo tfstie rasttce
z blata, stala velmi stard Zena a opierala sa o hréovita palicu. Bola
nizka, zavalitd a trochu $ir$ia v pase. Sivé vlnité vlasy mala stiah-
nuté do hrubého zapleteného drdola a z tzkych medzierok medzi

zapletenymi pramenmi jej vyrastali listy a kvety. V starych ociach
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mala napriek mrzutému pohladu iskru a na plochych Sirokych
tstach jej pohraval niznak Gsmevu. Z istého uhla trochu pripo-
minala velkd dobrosrde¢nt ropuchu.

Volala sa Xan. A bola to ¢arodejnica.

»Myslis, Ze sa predo mnou schovas, ty smiesny netvor?” zakri-
¢ala do modiara. ,Velmi dobre viem, kde si. Okamzite sa vynor
a ospravedln sa!” Pokusila sa zamradit. ,, Alebo ta dondtim.”

Hoci nad samotnym netvorom nemala ozajstnti moc — na to
bol pristary — uréite bolo v jej silach prindtit mociar, aby ho vy-
kaslal, akoby nebol ni¢ viac nez trocha hlienu v krku. Dokéazala
by to mihnutim avej ruky a potrasenim pravym kolenom.

Znovu sa pokdsila zamradit.

»MYSLIM TO VAZNE!" zrevala.

Kaln4 voda zabublala a zvirila sa a z modrozelenej hfbky sa
s ¢vachtanim vynorila obrovska hlava modiarneho netvora. Zmur-
kol jednym velkym okom, potom druhym a nakoniec ich prevrétil.

»Neprevracaj predo mnou o¢i, mlady muz!" pokarhala ho
starena namrzene.

,,éarodejnica,“ zamrmlal netvor s tistami stale napoly ponore-
nymi v kalnom mo¢iari, ,,som o mnoho storodi starsi ako ty!” Si-
rokymi perami vyftkol do klzkych rias bublinu. Viastne skdr o tisic-
rocia, pomyslel si. Ale kto to pocita?

»Myslim, Ze sa mi nepadi tvoj ton.” Xan nadpulila zvraskave-
né pery a tie jej uprostred tvare vytvorili pevnd ruzicku.

Netvor si odkaslal. ,,Ako povedal znidmy basnik, draha: ,Na to

ti diplne. ..

20—



,GLERK!" skrikla ohromena ¢arodejnica. ,Davaj si pozor na
jazyk!”

»Ospravedlnujem sa,” odvetil Glerk mierne, hoci to vébec
nemyslel vazne. Opatrne poloZil do blata na brehu vietky $tyri
laby a zatlaéil vsetky Styri dlane so siedmimi prstami do lesknu-
ceho sa bahna. S hromzZenim sa tazkopadne vytiahol do travy.
Byvalo to jednoduchsie, pomyslel si, ale za ni¢ na svete si nedokazal
spomenut kedy.

»Fyrian je pri sope¢nom prieduchu a ide si o¢i vyplakat, chu-
dacik,” soptila Xan. Glerk zhlboka vzdychol. Xan buchla palicou
o zem, az z konceka vyleteli iskry, ¢o oboch prekvapilo. Nahneva-
ne zaganila na mociarneho netvora. ,A ty si taky zly.“ Pokrutila
hlavou. ,Ved je este len mlada.”

,Draha Xan,” prehovoril Glerk. Hlboko v hrudi mu zadune-
lo. Ddfal, Ze to znelo impozantne a dramaticky, a nie ako ked nie-
koho skoli nadcha. ,,Aj on je starsi ako ty. A je najvyssi cas, aby. . "

»Ach, ved dobre vie§, ako to myslim. A aj tak som to slabila
jeho matke.”

,»Ten dracik uz pitsto rokov, plus minus desatrocie alebo dve,
Zije v sebaklame, ktory Zivi§ a udrziava$ prave ty, drahd. Ako mu
to pomaha? On jednoducho nie je Obrovsky drak. V tejto chvili
ani ni¢ nenasvedc¢uje tomu, Ze nim niekedy bude. Byt Malym dra-
¢ikom nie je ziadna hanba. Velkost nie je véetko, to predsa vies.
Patri k starobylému a viZenému druhu, z ktorého vzisli niektori
z najvi&ich myslitelov Siedmich vekov. M4 byt na ¢o pysny.”

,,Jeho matka sa velmi jasne. . .“ zacala Xan, no netvor ju prerusil.
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,V kazdom pripade mé4 uZ divno poznat dedidstvo svojho
druhu a vediet, kam patri. Trpel som jeho vymysly ovela dlhsie,
nez som mal. Ale teraz...” Glerk sa oprel vietkymi $tyrmi laba-
mi o zem, opatrne sa posadil na masivny zadok a obto¢il si taz-
ky chvost okolo celého tela ako obrovskd lesklt ulitu. Nad po-
kré¢enymi nohami mu visel tu¢ny bachor. ,Neviem, draha. Nieco
sa zmenilo.” Po vlhkej tvari mu presiel tien, ale Xan pokrutila
hlavou.

»UzZ zase s tym zacina$,” uSkrnula sa.

,»Ako hovori basnik: | Ach, neustdle sa meniaca Zem. ..

,»Kasli na basnika. Chod' sa ospravedInit a urob to hned. Fy-
rian ta zboznuje.” Xan pozrela na oblohu. ,,Musim letiet, drahy.
Uz teraz meskam. Prosim. Spolieham sa na teba.”

Glerk sa k nej nemotorne dovliekol a ona mu polozila ruku
na obrovské lice. Hoci bol schopny chodit vzpriamene, ¢asto da-
val prednost pohybu na vetkych Siestich — alebo skér siedmich,
lebo niekedy sa opieral aj o chvost, ¢i po vSetkych piatich, ked
prave ndhodou jednou rukou trhal vynimoéne vomajuci kvet
a ovoniaval ho, zbieral kamene alebo hral na ru¢ne vyrezavanej
flaute nejakd chytlavd melddiu. Glerk pritisol obrovské ¢elo na
Xanino malické.

»Prosim, bud opatrna,” hlesol zastretym hlasom. ,,V posled-
nom ¢ase ma suzuju zIé sny. Bojim sa o teba, ked' si pre¢. Xan
zdvihla obocie a Glerk sa s tichym $omranim odtiahol. ,,Dobre,”
prikyvol. ,,Budem n4sho kamaréata Fyriana nadalej kfmit tymi vy-

myslami. ,Cesta k pravde sa skryva v snivajiicom srdci’, ako vravi basnik.”
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»Tak sa mi to padi!” pochvalila ho Xan. Mlaskla jazykom
a poslala netvorovi vzdusny bozk. Potom sa oprela o palicu a od-
behla do zeleného lesa.

Napriek zvla$tnemu presvedeniu obyvatelov Protektoratu les
nebol vébec prekliaty ani ¢arovny. No bol nebezpeény. Sopka,
ktord pod nim leZala — nizka a neskuto¢ne Siroka — bola presiba-
na. Vrcala zo spanku a zohrievala gejziry, kym nevybuchli. Tie
netnavne vymyvali $trbiny do take; hibky, 7e nikto nedokizal
néjst ich dno. Prividzala do varu pramene a bahno a posielala vo-
dopady do hlbokych jam, len aby sa znovu objavili na povrchu
o niekolko kilometrov dalej. Boli tu sope¢né prieduchy, ktoré chr-
lili odporné pachy, a dalSie, ktoré na prvy pohlad nechtlili vobec
ni¢ — kym ¢loveku zo zlého vzduchu nezmodrali pery aj nechty
a nezacal sa s nim kratit cely svet.

Jedint naozaj bezpecnt cestu cez les pre obycajného smrtelni-
ka predstavovala Cesta, ¢o sa nachadzala na prirodzene vyvyse-
nom skalnom podloZi, ktoré sa ¢asom vyhladilo. Cesta sa neme-
nila ani nepostvala; a uZ vébec nevrcala. Nanestastie ju vlastnila
a spravovala banda zlo¢incov a tyranov z Protektoratu. Xan po
Ceste nikdy nechodila. Zlo¢incov ani tyranov nevedela vystat. Aj
tak st actovali privela. Alebo tak to aspoti bolo, ked' to zistovala
naposledy. UZ celé roky sa k Ceste nepribliZila — takmer dve sto-
ro¢ia. Vdaka ¢arom, znalostiam a sedliackemu rozumu radsej
chodila vlastnymi chodnikmi.

Jej putovanie po lese nebolo v Ziadnom pripade jednoduché.

Ale bolo nutné. Len kiisok za branami Protektoritu na nu ¢akalo
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dieta. Dieta, ktorého Zivot zavisel od jej prichodu — a potrebovala
sa k nemu dostat vcas.

Pokial jej pamit siahala, rok o rok v ten isty as zanechala
matka z Protektoratu v lese babitko, asi aby zomrelo. Xan netu-
Sila preco. Ani to neodsudzovala. No nemienila nechat toho
drobéeka zomriet. A tak kazdy rok zamierila do kruhu, ktory
chranili platany, vzala opustené nemluviia do narucdia a odniesla
ho na druhd stranu lesa do jedného zo Slobodnych miest za Ces-
tou, kde vladlo $tastie. A kde deti milovali.

Za zakrutou sa vynorili mary Protektoratu. Xan spomalila
a vliekla sa dalej. Protektorat bol sim osebe bezteiné miesto —
zly vzduch, zI4 voda a strechy domov zahaloval Zial ako obrovsky
mrak. Citila, ako jej ten smatok prenika do $piku kosti.

»Vezmi dieta a chod,” pripomenula si Xan tak ako kazdy rok.

Casom sa Xan zacala na cestu pripravovat — vzala so sebou pri-
kr)'lvku utkand z najjemnejsej ovce] Vlny, aby bolo dieta v teple, nie-
kolko handriciek, aby mu utrela mokry zadok, a flasu alebo dve s ko-
zim mliekom, aby mu naplnila prizdne brusko. Ked sa mlieko
minulo (¢o sa stavalo asto — cesta bola dlha a mlieko tazké), Xan
urobila to, o by spravila kazda rozumna ¢arodejnica: ked'sa zotmelo
a vysli hviezdy, vystrela ruku a nazbierala do prstov hviezdny svit ako
hodvabne vlikna paviidich sieti a babitko nim nakfmila. Hviezdny
svit, ako vie kazda carodejnica, je pre rastdce nemluvna vynikajica
potrava. Jeho zbieranie sice vyZaduje isti zru¢nost a talent (a predo-
vietkym cary), ale detom velmi chuti. Priberaji po fiom, st syte

a priam Ziaria.
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Netrvalo dlho a Slobodné mesta zacali povazovat kazdoro¢ny
prichod ¢arodejnice za Cosi ako sviatok. Deti, ktoré so sebou pri-
niesla a ktorym z pokozky a o¢i Ziaril hviezdny svit, povazovali za
pozehnanie. Xan sa neponéhlala, kazdému vybrala sprivnu rodi-
nu a postarala sa, aby jej ¢lenovia povahou, sklonmi a zmyslom pre
humor vyhovovali drobéekovi, o ktorého sa celt dlha cestu starala.

A z hviezdnych deti, ako ich nazyvali, vyrastli §tastné batola-
t4, mild mlddeZ a nakoniec aj slusni dospeli. Boli vzdelani, velko-
rysi a tspesni. Ked umierali na starobu, umierali bohati.

Ked'sa Xan dostala na ¢istinu medzi stromami, po dietati ne-
bolo ani stopy, lebo bolo este skoro. A ona bola unavena. Podisla
k jednému drsnému stromu a oprela sa ofl. Mierne zahnutym no-
som nasala flovitt voru jeho kory.

,Kratke zdriemnutie mi prospeje,” povedala si nahlas. Bola to
pravda. Mala za sebou dlhti a nirocnd cestu a pred sebou este
dlhsiu a néro¢nejSiu. Najlepsie bude, ked' sa zamaskuje a chvilu si
oddychne. A tak, ako to ¢asto robievala, ked potrebovala pokoj
a ticho mimo domova, premenila sa na strom — drsny strom ob-
rasteny bre¢tanom a lifajnikmi, s popraskanou kérou, ktory sa
tvarom aj $truktdrou podobal na ostatné prastaré platany, ¢o stra-
zili &istinu. A ako strom zaspala.

Nepocula prichadzajici sprievod.

Nepocula Antainove protesty, rozpadité ml¢anie Rady ani ne-
vlddne poucky velstar$inu Gherlanda.

Nepocula dokonca ani dieta, ked sa maznavo ozvalo. Alebo

ked' zafnukalo. Ani ked' sa rozplakalo.
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No ked zacalo prenikavo kvilit, Xan sa vylakane zobudila.

., Ach, hviezdy na nebi!” zvolala hlasom drsného listnatého
stromu s popraskanou kérou, lebo sa este nestihla premenit naspit.
., Vobec som si ta neviimlal®

Na babitko to neurobilo dojem. Nadalej kopalo, ohanalo sa ru-
kami, kvililo a plakalo. Diev¢atko malo tvar Cervent od hnevu a ma-
lické prsty zataté do pisti. Materské znamienko na cele mu nebez-
pecne stmavlo.

,»Dajmi chvilu, drah4. Teta Xan sa prement, ako najrychlejsie vie.

Tak aj urobila. Premena je komplikovana vec, dokonca i pre nie-
koho takého skiiseného ako Xan. Vetvy jej jedna po druhej zacali
vrastat spit do chrbtice a popraskant kéru kasok po kisku nahra-
dila zvraskavena koza.

Xan sa oprela o palicu a niekolkokrat zakrazila plecami —
najprv na jednu stranu, potom na druhu —, aby si rozhybala stuh-
nuty krk. Pozrela dolu na dieta, ktoré sa uz trochu utisilo a teraz
na fiu hladelo rovnako ako na Gherlanda — pokojnym, zvedavym,
trochu znepokojenym pohladom. Takym, ktory prenikol az
k napnutym strunam v dusi a zabrnkal na ne ako na harfu. Caro-
dejnici to takmer vyrazilo dych.

»Flagu!“ vyhrkla Xan a snaZila sa neviimat si melédiu, ktord
jej znela v kostiach. ,,Potrebuje§ flagu.” Prehladala mnoho vre-
ciek, kym nasla flagu s kozim mliekom, pripravent na nasytenie
hladného bruska.

Potom mykla ¢lenkom a nechala vyrast hrib do takej vysky,

aby si nan mohla pohodlne sadniit ako na stolicku. Oprela si teply
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uzlik o mikkd kozu na pase a cakala. Polmesiac na ele dievcatka
vybledol na pekny ruZovy odtient a tmavé kucery mu lemovali este
tmavsie o¢i. Tvar mu Ziarila ako drahokam. Bolo pokojné a spo-
kojne pilo mlie¢ko, ale o¢ami neprestavalo prepichovat Xan — ako
ked' strom zapusta korene do zeme.

»No tak,” zastonala Xan. ,Nepozeraj tak na mna. NemdZem
ta zaniest spit tam, odkial si pri§la. To sa ned4, takzZe to pokojne
vypusti z hlavy. Ale no tak, pst,” tidila dievcatko, ktoré zacalo
vzlykat. ,Nepla¢. Tam, kam mime namierené, sa ti bude velmi
pacit. Len si musim rozmysliet, do ktorého mesta fa vezmem.
Vietky sti izasné. A oblabis si aj novti rodinu. O to sa postardm.”

No sotva to dopovedala, pichlo ju pri starom srdci. A zrazu ju
pochytil nevysvetlitelny smatok. Dieta sa odtiahlo od flase a zve-
davo sa na Xan pozrelo. (Vjarodejnica pokr¢ila plecami.

,Miia sa nepytaj,” odvetila. ,Netusim, preco ta nechali uprostred
lesa. Ani spolovice nerozumiem, preco ludia robia to, ¢o robia, a nad
zvys$kom kritim hlavou. Ale urcite a nenechim lezat tu na zemi, aby
si na tebe pochutil nejaky hranostaj. Cakajti ta lepsie veci, zlatko.”

Slovo ,,zlatko” sa Xan zvlaStne zadrhlo v krku. Nechapala
preco. Odkaslala si, aby si precistila pltca, a usmiala sa na diev-
¢atko. Naklonila sa k nemu a pobozkala ho na ¢elo. Vzdy deti
bozkavala. Aspoii si tym bola pomerne istd. Hlavka tej malej vo-
nala ako chlebové cesto a zrazené mliecko. Xan na chvilu zatvorila
odi a pokrdatila hlavou. ,, Tak pod,” hlesla zastretym hlasom. ,\Vy-
razime do sveta, dobre?*

Bezpecne zabalila dievéatko do Satky a piskajic vykrodila do lesa.
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Zamierila by rovno do Slobodnych miest. To mala v tmysle.

No bol tu vodopad, ktory by sa malej mohol pacit. A skalnaty
previs s obzvlast peknym V)’/hl’adom. Xan si véimla, Ze ma chut
rozpravat dievéatku pribehy. A spievat mu. A tak rozpravala
a spievala a jej kroky boli ¢oraz pomalSie a pomalsie. Pripisovala
to nastupu staroby, stuhnutému chrbtu a niro¢nému dietatu, ale
ani jedno z toho nebola pravda.

Zrazu si uvedomila, Ze znovu a znovu zastavuje, len aby mohla
vytiahnut babitko zo Satky a pozriet mu do hlbokych ¢iernych odi.

Kazdy den sa o nieco viac odklonila z trasy, ktor sa stacala,
vracala spit a klukatila. Z jej cesticky cez les, ktord normaélne
takmer kopirovala rovnt Cestu, sa stalo krivolaké, nekone¢né blu-
denie. V noci, ked sa minulo kozie mlieko, Xan nazbierala do prs-
tov jemnucké vlakna hviezdneho svitu a dievéatko vdac¢ne papalo.
A jeho pohlad bol s kazdym hltom hIbsi a temnejsi. V ociach mu
horeli celé svety — galaxie vedla galaxii.

Po desiatom dni neboli ani v $tvrtine cesty, ktora vidsinou tr-
vala tri a pol dna. KaZdd noc vysiel dorastajici mesiac o nieco
skor, ale Xan si to nev§imla. Vystrela ruku, nazbierala hviezdny
svit a na mesiac sa ani nepozrela.

Hviezdny svit ma, pravdaze, ¢arovnd moc. To je vSeobecne
znama vec. Ale kedZe musi prejst velmi dlhit vzdialenost, &aro
v nom je slabé a rozptylené, napnuté v najjemnejsich vlaknach.
Stadi na to, aby dieta nasytilo a naplnilo mu brusko, a v pomerne
velkom mnoZstve dokdzZe v jeho srdci, dusi a mysli prebudit to

najlepsie. Staci na to, aby dieta obdarilo, ale nie nakazilo ¢arami.
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No mesacny svit, to je nieco iné.

Mesaény svit je ¢ista magia. Opytajte sa, koho chcete.

Xan nedokazala odvratit zrak od o¢i tej malej. Videla v nich
slnké, hviezdy a meteory. Prach hviezdnej hmloviny. Velké tresky,
&erne diery a nekonedny, nekonecny vesmir. VysSiel mesiac, velky,
tucny, Ziariaci.

Xan vystrela ruku. Na oblohu sa vobec nepozrela. Mesiac st
nevsimla.

(Vsimla si, aky sa jej zdal svit na prstoch tazky? Vsimla si, aky je lepkavy?
Aky je sladky?)

Zaméavala prstami nad hlavou. Ked' uZ nemohla udrzat ruku,
zvesila ju.

(Vsimla si, ako ju taZi zdpistie obtazkané carami? Nahovirala si, Ze nie.
Opakovala si to tak dlbo, kjm to nebola pmvda)

A dievéatko pilo. Pilo a pilo. Zrazu sa v Xaninom nirudi za-
triaslo a skratilo. A vykriklo — len raz. Velmi nahlas. A potom
spokojne vzdychlo a okamzite zaspalo, prittlené k mikkému bru-
chu ¢arodejnice.

Xan pozrela na oblohu, lebo ucitila, Ze jej na tvar dopad4 me-
sacné svetlo. ,BoZe,” zaSepkala. V6bec si neviimla, Ze mesiac je
v splne. Vtedy mé obrovskti ¢arovnt moc. Stadil by jeden dasok,
ale tA malé vypila... vefa. Viac ako jeden dasok.

Nenasytnica!

V kazdom pripade bolo vSetko jasné ako mesiac, ktory Ziaril
nad vrcholcami stromov. Dievéatko sa nakazilo ¢arami. O tom sa

nedalo pochybovat. A cela situicia sa tym este viac skomplikovala.
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Xan si sadla s prekriZenymi nohami na zem a polozila si spia-
ce dievéatko do lona. Teraz ho uZ neprebudi. Pospi si niekolko
hodin. Xan presla prstami po jeho ¢iernych kucerach. Dokonca aj
teraz citila, ako mu pod kozou pulzuji ¢ary a prechidzaji kaz-
dym vlaknom medzi bunkami cez tkaniva aZ do kosti. Nejaky ¢as
bude nevyrovnana — nie navzdy, samozrejme. No Xan si od ¢aro-
dejnikov, ktori ju kedysi davno vychovavali, pamitala dost na to,
aby vedela, Ze vychova dietata nakazeného arami nie je Ziadna
hracka. Jej ucitelia tvrdili to isté. Aj jej porucnik Zosimos to do-
nekonec¢na opakoval. ,Vliat ¢ary do dietata je ako dat batolatu do
ruky me¢ — vela moci a milo rozumu. Nevidis, ako kvoli tebe
starnem, dievéa?” pytal sa stale dokola.

Bola to pravda. Deti nakazené ¢arami st nebezpeéné. Xan tt
mald urdite nemdze nechat len tak u nickoho cudzieho.

»Zlatko,” prihovorila sa jej, ,,ty mi eSte da§ zabrat, viak?>“

Dievcatko sa zhlboka nadychlo nosom. Po ruzovych perach
mu preletel nepatrny tsmev. Xan pocitila, ako jej poskodilo srdce,
a privinula si dieta k sebe.

»Luna,” $epla. ,Budes sa volat Luna. A ja budem tvoja star4
mama. Budeme rodina.”

Sotva to dopovedala, vedela, Ze je to pravda. Tie slova bzudali
vo vzduchu medzi nimi silnejSie ako vietky cary.

Xan vstala, vloZila dievéatko spit do Satky a vydala sa na dlha

cestu domov. Cely ¢as premyslala, ako to, preboha, vysvetli Glerkovi.
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4. kapitola,

v ktorej to bol len gen

Pytas sa privela otdzok.

Nikto nevie, éo carodejnica s tymi detini, ktoré berie, robi. Na to sa nikto ne-
pyta. NembZeme sa pytat — nechdpes to? Prilis to boli.

Dobre. Zje ich. UZ si stastnd?

Nie. To si naozaj nemyslim.

Matka mi hovorila, Ze zje ich duse a ich teld bez dusi potom bliidia po zemi.
Neschopné zit, Neschopné zomriet, Duchom nepritomné sa bezcielne potulujii sve-
tom. Nemyslim, Ze je to pravda. Zazreli by sme ich, nie? Videli by sme aspori
jedno, ako ide okolo. Za vsetky tie roky.

Stard mama mi hovorila, Ze si z nich robi otrokov. Ze Zijii v katakombdch
pod jej velkyjm hradom v lese a obslubujii drvicky, miesajii obrovské kotle a poshi-

chajit ju na slovo od rina do vecera. Ale myslim, Ze ani to nie je pravda. Keby
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bola, urcite by aspoii jedno z nich utieklo. Za vsetky tie roky by nepochybne uslo
aspori jedno a vritilo by sa domov. TakZe nie. Myslim, Ze nie sii zotrocené.

Vlastne si o tom nemyslim vébec ni¢. Nie je si ¢o mysliet.

Nickedy sa mi sniva sen. O tvojom bratovi. Teraz by mal osemndst. Nie.
Devitndst. V tom sne md tmavé vlasy, Ziarivii koZu a hviezdy v ofiach. Sniva sa
mi, Ze ked sa usmeje, jeho vismev svieti na kilometre daleko. Viera v noci sa mi
zdalo, Ze cakal pod stromom, kym okolo prejde jedno dievca. Zavolal nasi, chyil
ho za ruku, a ked ho pobozkal, srdce sa mu rozbiichalo.

Co? Nie. Neplacem. Preco by som plakala. Hlupdcik.

Aj tak to bol len sen.
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5. kapitola,

v ktorej sa mociarny netvor nahodou zalibi

G}erk s tym nestihlasil a dal to jasne najavo hned prvy den, ked
sa dievcatko objavilo.

A na druhy den to zopakoval.

Aj nasledujtci.

A dalsi.

Xan ho odmietala pocavat.

»Deti, deti, det1,” pospevoval si Fyrian, ktory bol od radosti
cely bez seba. Dracik sedel na vetve, ¢o vy¢nievala nad dverami
Xaninho domdeka v strome, roztahoval pestrofarebné kridla
a natahoval krk k oblohe. Trilkoval nahlas a strasne falosne.
Glerk si zakryl usi. ,,Deti, deti, deti, DETI!I” pokracoval Fyrian.
»Ach, ako Iabim deti!” Nikdy predtym Ziadne dieta nevidel,
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teda aspon ¢o si pamital, ale to mu nebranilo v tom, aby ich
blaznivo labil.

Fyrian si od rAna do vecera pospevoval, Xan poskakovala oko-
lo babitka a Glerk mal pocit, Ze nikto nenactva hlasu rozumu.
Ku koncu druhého tyzdiia sa zmenilo celé obydlie: na novo na-
pnutych $narach sa susili plienky, detské oblecenie a ¢iapocky; na
novo postavenych policiach vedIa Gplne nového kitika na pranie
odkvapkévali cerstvo vyfiknuté sklenené flase; odniekadial sa
vzala nova koza (Glerk netusil odkial’) a Xan rozdelila dZbany na
mlieko — v prvych bolo mlieko na pitie, v druhych na vyrobu syra
a v tretich na mutenie masla. Podlaha bola z ni¢oho ni¢ plna hra-
¢iek. Glerk viackrat stapil na drevendt hrkalku s ostrymi hranami
a vzdy zaknudcal od bolesti. VyslaZil si za to tiché napomenutie
a rychle vykdzanie von, aby dieta neprebudil, nevylakal alebo ho
na smrt neunudil poéziou.

Koncom treticho tyzdna uz toho mal po krk.

»Xan,” oslovil ju. ,,TrvAm na tom, aby si sa do toho dietata ne-
zaltabila!”

Stara Zena si odfrkla, ale neodpovedala.

Glerk sa zamradil. ,Naozaj. Zakazujem ti to!”

Carodejnica sa nahlas zasmiala. Diev&atko sa zasmialo s hou.
Stali sa z nich ¢lenky klubu vzijomnych obdivovatelick a Glerk sa
na to nemohol pozerat.

»Lunal” zandtil Fyrian a vletel dnu otvorenymi dverami. Po-

letoval po izbe ako spievajici vtdk bez hudobného sluchu. ,,Luna,
Luna, Luna, LUNA!“
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»Dost bolo spevu!” vybuchol Glerk.

»Nepocavaj ho, drahy Fyrian,” uistila ho Xan. ,Spievanie de-
tom prospieva. To vie kazdy."

Dievcatko kopalo nohami a maznalo sa. Fyrian pristal Xan
na pleci a falosne si pohmkaval. Bolo to lepsie nez predtym, ale
nie ovela.

Glerk zafalo zavréal. ,Vies, ¢o hovori basnik o ¢arodejni-
ciach, ktoré vychovavaja deti>“ opytal sa.

»Neviem si predstavit, ¢o by nejaky basnik mohol povedat o de-
toch alebo ¢arodejniciach, no urdite je to cosi izasne bystré.” Xan
sa poobzerala. ,,Glerk, mohol by si mi, prosim, podat tamtd flagu>*

Xan sedela s prekrizenymi nohami na dlazke z hrubych dre-
venych lat a babitko lezalo na jej sukniciach medzi kolenami.

Glerk pristtpil blizsie, naklonil sa nad dievéatko a premeral si
ho skeptickym pohladom. Dieta malo pist v tsto¢kach a pomedzi
prsty mu vytekali sliny. Druhou rukou mu zamavalo a ruzové pery
okolo poslintanych hanok sa mu roztiahli do $irokého tsmevu.

Robi to ndrocky, pomyslel si Glerk, ked sa zo vetkych sil snazil
potlacit Gsmev na svojich velkych vlhkych dstach. Tvdri sa rozkosne,
no to je len nejaky nechutny trik, aby ma nabnevala. Aké zI¢ dieta!

Luna sa zachichotala, zapistala a kopla malymi nozi¢kami.
Ked' sa jej pohlad stretol s pohfadom mo¢iarneho netvora, o¢i sa
jej ligotali ako hviezdy.

Nieze sa do tej malej zaliibis! napomenul sa Glerk. Snazil sa byt
prisny.

Odkaslal si.

=35



,»Basnik,” vyslovil dérazne a prizmdaril na dievéatko odi, ,ne-
hovori ni¢ o ¢arodejniciach a detoch.”

»No teda,” Xan pritisla svoj nos k Luninmu a ta sa rozosmia-
la. Urobila to este raz. A znovu. ,,V tom pripade sa nemame ¢oho
bat. Kdeze, nemame!” pisklavo zaspievala a Glerk prevratil veli-
kanske o¢i.

»Draha Xan, tebe to jednoducho nedochadza!”

»A tebe pri tom vietkom reptani zase nedochadza, Ze pricha-
dza$ o jej detstvo. T4 mal4 tu zostane a bodka. Ludské mladata
stt malé len chvilu — rastt tak rychlo, ako ked kolibrik mava krid-
lami. UZi si to, Glerk! Uzi si to alebo zmizni.” Pri tychto slovach
sa nafitho nepozerala, Glerk viak citil, ako jej z pliec sila ladové
odhodlanie, a takmer mu to zlomilo srdce.

»Nuz,“ ozval sa Fyrian. Sedel na Xaninom pleci a so zauj-
mom sledoval, ako mal4 kope a mazna sa. ,Mne sa paci.”

Nesmel sa k nej viak priblizovat. Xan mu vysvetlila, Ze je
to pre bezpecnost ich oboch. Dievéatko bolo na prasknutie na-
bité ¢arovnou silou a trochu tym pripominalo spiacu sopku —
vnatornd energia, teplo a sila sa ¢asom mézu nahromadit a bez
varovania vybuchnat. Xan a Glerk boli vidsinou voéi prchkos-
ti ¢arov imunni (Xan vdaka svojim schopnostiam a Glerk pre-
to, lebo bol star$i nez cary a odmietal s nimi mat cokolvek
dodinenia) a nemali sa ¢oho obavat, no Fyrian bol chilostivy.
A tiez nachylny na Stikdtanie. Ked $tikdartal, viéSinou pri tom
chrlil ohen.

»Fyrian, nechod k nej tak blizko. Zostan za tetou Xan.”
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